Hebrew-English Lexicon

Hebrew words occurring fifty times or more, including less frequently occurring
words that appear in the grammar and workbook. The number located to the
left of some Hebrew words indicates the chapter in which
the vocabulary item is presented.
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father; NI N (plural);

AN (ms construct)

to perish; (Piel) destroy;
(Hiphil) exterminate

to be willing, consent,
agree

poor, oppressed
Abimelech

mourning

truly, indeed, however
stone (fs)

Abner

Abraham

Abram

Absalom

fresh water, surface
water (mist?)

Edom; ’D‘I'fi*:( Edomite(s)
lord, master, Lord (see
"37Y)

man, Adam

ground, land

pedestal, socket

Lord
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R
MR
R

ARhi
IR
IR
R
T¥iR

TR
TR

NIR

to love, like

love

tent; 7Y ]7.7}({ tent of
meeting

Aaron

or

perhaps
wickedness, iniquity

supply, storehouse,
treasure

light

(Hiphil) to give light,
shine

sign; DINR (plural)
then, formerly, since;

TR2 (TR + 77) from then,

from that time
(Hiphil) to listen

ear (fs); AR (dual
construct)

brother; DN (plural);

"TIX (ms construct)
Ahab

one (ms)

back, behind
sister (fs)

to seize, hold fast
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b
6  OX
8§ NN
NINN
noAnx
11 NnX
AIR™R
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79K
4 VX
12 IR
12 93X
2R
areh
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)
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property, possession
after, behind (more
frequently as >NN)
another; I'ﬁﬁ?_( (fs)
behind, last

end, outcome (fs)
one (fs)

from what place
enemy; 2R (full
spelling)

where?

Job

how?

how? where?

ram

porch, vestibule
(spelling varies as D?HN
or O7X)

fear, terror, dread
there is not, there are
not; X (construct)
where?

man, husband; D’W;N
(plural); WIR (mp
construct)

only, surely

to eat, devour

food

food

God, mighty one, god
to, toward, unto

no, not
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7R
apyirds
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7R
YUR
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YR
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these

God, gods; ’nbx (mp
construct)

tribal chief

Elijah; also as 3177
Elisha

(Piel) to bind sheaves
sheaf

widow

Eleazar

thousand, tribe, clan
mother (fs)

if, then, or

female slave
forearm, cubit
steadiness, firmness

(Niphal) to be steady,
firm, trustworthy,
faithful; (Hiphil) believe

to be strong, brave
to say
Amorite(s)

trustworthiness,
stability, truth (fs)

sack; nrmr:t_z (plural)
man, men (collective)
we

I

I (alternate form of ’;§)

men, husbands (plural
of WR); ’WJ}_{ (mp

construct)
Asa
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pkiehs
17 AN
28 TOX

oY
9 AR
15 AR

lghl

PR
VIR
12 7R

piRh:
32 IR
b
MR
TR
7N

TR

22 W

YR

prisoner
to gather, assemble

to bind; (Niphal, Pual)
be fettered, imprisoned

Esther
nose, nostril, anger

also, even

Ephraim; *N75X
Ephraimite

beside, near, next to
four; ﬂlj;ﬁ?} (fs)

ark, chest (with definite
article ]17}5:!)

accursed

cedar

way, path

lion

lion (alternate of "1§)
length

Aram, Syria; "73']&
Aramean(s), Syrian(s)
earth, land (fs); mlﬁf?{
(plural); mxjk_{ .
(construct)

toward the earth, to the
ground (Yﬁf{ with
directional ending 7 )
to curse

fire (fs)

woman, wife; .T\Wf{ (fs
construct); D’I_ngl(
plural); ’WJ (construct)
offering by fire
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alvA
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2innR

8 DR
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6 3
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7233

8 mpI2
14 X3
pikl

22 w2
pbigk!

18 Om2
19 w3
3 Tp
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Assyria
to be guilty; also DW_}}
who, which, that

with, beside; >R (with
1cs suffix)

definite direct object
marker (not translated);
"NX (with 1cs suffix)

you (2fs)

you (2ms)

female donkey (fs)
you (2mp)
yesterday

you (2fp)

you (2fp)

2
in, against
well, pit (fs)
Babylon (Babel)
garment
(793 + 2) on account of
cattle, animal(s)

to go in, enter, come;
(Hiphil) to bring, carry

pit, cistern
to be ashamed

young man; 27173
(plural)

to choose
to trust

belly, womb (fs)
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18 12
6 [
11°2

3 N3
oX-n°a
19 793
23 703
22

20 °n?3
21 nn3
3 13
14 M3
[RAeE
piEbp)

18 Tv3
Y3

18 Hyva
17 w3
yp3a

9  Apa

to understand, perceive
between

understanding,
intelligence

house; °P3 (plural);

N2 (ms construct); *N2
(mp construct)

Bethel
to weep, mourn

firstborn; WﬁD.-Tl (full
spelling)

not (mostly in poetry)

not, except (negates
Infinitive Construct);
frequently as ’ﬂb:l’?
high place, funerary

installation; N n3a
(plural)

son; 012 (plural); 12
(ms construct); "1 (mp
construct)

to build
Benjamin

because of, for the sake
of

distance, behind,
through; V3 (construct)

in the eyes of, in the
opinion of

owner, husband, Baal
to consume, burn
to split, break open

cows, herd(s), cattle

9 773
26 WR3
X2

2

35 2172
n2

10 D72
13 73
9 mM2
10 W2
w32

4 na
6 Tin2
1712

16 2R3
722

723

10 9123
15 723
17723
Y2
N2

33

7
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morning

(Piel) to seek

to create

hail

iron

to run away;, flee
covenant (fs)

(Piel) to bless, kneel

blessing; N273
(construct)

flesh
Bashan

daughter (fs); mJ;
(plural)

in the midst of

virgin

to redeem
to be high, exalted
high; D’Uﬂ; (plural)

boundary, territory,
border

warrior, mighty man
(21 7323 mighty

warrior)
strength

hill, (cultic) high place;
n ¥23 (plural)

to excel, swell, rise

young man, strong man

Gad; *73 Gadite(s)
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22

27

31
17

29

573

=T

2172
33
aEb!

2793
723
553

-7

593

TT

Y93

ab)
503

-7

5n3

TT

7

213
n13
w3
193

M
B

3

na

to be(come) strong,
great; (Piel) bring up, let
grow, nourish; (Hiphil)
to make great, magnify

great
people, nation

to sojourn, stay as a
foreigner

lot, allotment

to reveal, uncover,
depart, go into captivity

to roll, roll away

on account of
(frequently with
inseparable preposition,

9732)

Gilead; *T¥73
Gileadite(s)

also, indeed
to wean
camel; D”??_J% (plural)

garden; 73 (alternate
spelling)

to steal

vineyard, garden

to rebuke

vine (fs)

stranger, sojourner, alien
threshing-floor

(Piel) to drive away

winepress (fs)
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3
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7
30
8

P37
237
37
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27
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Bk
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71
no7
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to stick, cling to, cleave
(Piel) to speak

word, matter, thing;
’727 (mp construct)
honey

fish

David; 717 (full
spelling)

beloved, lover
generation, lifetime,
lifespan; N7 (plural)
to judge

poor

door (fs)

blood; 0°17 (plural); D7

(ms construct); >A7 (mp
construct)

to be astonished, silent
Dan; °17 Danite(s)
Daniel

knowledge (fs)

way, road (ms, fs)

to seek

0

the (with Daghesh Forte
in the following
consonant)

interrogative particle
(not translated)
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33 937
Eeh

8 X7
8 NI
8 X7
12 3
5 90
12927
26 970
8 ah]
8  mmd
30 17
9 0]
8 ]
8 ey
ey

9 M
25 597
12211

4 mh|
18 2]
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breath, vanity, idol
Abel
he, that

she (alternate form of
the 3fs independent
personal pronoun X))

she, that

to be, happen, become
palace, temple

to go, walk

(Piel) to praise;
(Hithpael) boast

they (3mp)
they (3mp)

tumult, turmoil,
multitude

behold, if

they (3fp)

they (3fp); those (fp)
here, to this place

behold! lo!; ’Jjﬂ or °1177
(with 1cs suffix)

to turn, overturn,
destroy

destruction

mountain, mountain
range; 077 (plural)
to kill

to conceive, become
pregnant
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28
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NXT
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v
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1

and, or, also, even

-

this (fs)

to slaughter, sacrifice
sacrifice

this (ms)

gold

olive, olive tree

man, male

to remember; (Hiphil) to
summon, recall, make
known

remembrance, memorial
tail (as of a snake)

to commit fornication,
be a harlot

sweat; NVT (fs construct)

to cry out; (Niphal)
called to arms; (Hiphil)
send out a call to arms

old age
to be(come) old

(adjective) old; (noun)
old man, elder; i1
(construct)

strange, different, illicit

arm, forearm, power,
strength (fs)

to sow, scatter seed
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P
na30
g
pail
Al
10 U
L
mn
22 @in
19 v
28 A
T
13 P
PIf]
R
16 Xon
9 NXY7
5 n

seed, descendant

to sprinkle, scatter

M

Hebron

procession, feast,

festival; AT7 (alternate
spelling)

to cease, desist, stop
new, fresh

new moon, month;
D’ij (plural)
(Hishtaphel) to bow
down, worship

Eve

wall

outside; ﬂgﬂﬁ (Y1 with
directional ending) to
the outside

to see, perceive
vision; ﬂ'lJ’Tﬂ (plural)
to be(come) strong;
(Hiphil) seize, grasp
hard, strong
Hezekiah; 372171
(alternate spelling)
to miss (a mark), sin
sin, sin-offering,
expiation (fs); mN'@U
(plural); DRV (fs
construct)

life, lifetime; (adjective)
living, alive

15 0
29 M
o0

raly

10 20
P

aloly

7 0]
6 AN
29 29
2

28 117M
0i%n

30 97m
30 97
non

Pon
P

23 B0
29 TAn
onn

11 vnan
11 DWnn
m
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to live, be (stay) alive

(wild) animal, living
thing

life, lifetime (see N
above)

to be in labor, pain

strength, wealth, army;
977 (ms construct)

bosom
to be(come) wise
wise

experience, shrewdness,
wisdom

fat
milk

to be(come) wealk, tired,
sick

dream; ﬂ‘l?ﬁ’?ﬂ (plural)
(adjective) slain

(Niphal) to be defiled;
(Piel) pollute, profane;
(Hiphil) begin

to dream

to divide, apportion;
(Piel) scatter

part, portion

heat, rage, wrath, poison
(male) ass, donkey
violence, wrong

five; HWDH (fs)

fifty

favor, grace
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21
28

10

18

23
11

22

21

25

33

i
12N
o7

el
770N

g1l
737:!

RT

270
a0

to encamp

to be gracious to, favor;
(Hithpael) implore favor
Or compassion

loyalty, kindness,
devotion, steadfast love

to seek refuge

one who is faithful,
devout

to please, delight, take
pleasure

to search out; (Piel) look;
(Hithpael) disguise
oneself

arrow
half

permanent settlement,
court, enclosure

statute, prescription,
rule, ordinance; D’Pﬂ
(plural)

statute, prescription;
n P11 (plural)
sword (fs)

Horeb

become hot, burning,
angry

to devote to the ban,
consecrate

reproach, disgrace
to be deaf
to withhold

22

25
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mav
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Y
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Y
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Y
o
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to account, regard,
value, think; (Piel)
calculate, plan, think
about

to be(come) dim, dark
darkness

Heth; A1 Hittite(s)
father-in-law

to be shattered, filled
with terror

0

to slaughter

clean, pure

to be clean, pure

to be good, pleasant (cf.
20

good

(verb) to be unclean
(adjective) unclean
children

not yet, before,
frequently as DW@D with
the same meaning

,

Nile river, river

to be dry, dry up

hand (fs); ﬂ‘l'f: (plural);
T? (fs construct); D"if:

(dual); N (dud construct)
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26 AT
13 ¥y
I
3 M
YT
NN
yuim
Ry
2R3
WX’
3 o
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allk
20 I3
20 I
22 2w
20 17
no°
15 5

(Piel) to throw, cast;
(Hiphil, Hithpael) thank,
praise, confess

to know, notice; (Hiphil)
to teach, declare, make
known

Judah; >737? Judahite,

Judean

Yahweh, the Lord; M’ or

1? (shortened, often
poetic forms)

Jehoiada

Jonathan

Joshua

Jehoshaphat

Joab

Joash

day; 02 (plural); KAK
(mp construct)

in the daytime, by day
Joseph

(noun) community;
(adverb) together, at the
same time (frequently
spelled 17712 with the
same meaning)

see 'H_'if above

to be good; (Hiphil) treat
kindly, graciously

wine

(Niphal) to dispute;
(Hiphil) reprove, give
judgment, settle quarrels

to be able

4 T
5 7?f
177’

5 o
i}

21 TR
16 Ao
18 W
R 15
27 YWY
2Py

Y3

7 .'{_D:j
12 XY
PoY

PX°

20 W
rR

W

14 XY
4 77

[EQX
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to bring forth, bear;
(Piel) help at birth, serve
as midwife

male child, boy
girl
sea, west; 01 (plural)

westward (@7 with
directional ending i7 )

right hand (side), south
(fs)

to add, continue to do
more or again; (Hiphil)
enhance, increase

on account of, because
because

to give counsel, advice
Jacob

thicket

beautiful, handsome

to go (come) out, go
(come) forth; (Hiphil)
make come out, lead out

Isaac

to dish up (food), pour
out (liquid)

form, shape, fashion
to wake up

precious

to fear, be afraid

to go down; (Hiphil)
bring down, throw
down

Jordan
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B
3 QWY
o
i
70
ey}
16 U
3 R
9 Al
12 2
31 VWY
IRy
24 YW
v
7 nl7&
ain’
24 M
29 ﬁof

(Hiphil) to instruct,
teach

Jerusalem; also spelled
ahrd il

moon

curtain, tent (fabric)
thigh; '["ﬁ (construct)
Jeremiah; %7727
(alternate spelling)

to inherit, subdue,
possess, dispossess,
tread; (Hiphil) drive out,
take possession of

Israel
there is (are)
to sit, dwell

deliverance, salvation
Ishmael; ’5&37?3!27’
Ishmaelite

(Niphal) to be saved,
receive help; (Hiphil)
save, help, rescue
salvation, help (’UW’
with 1cs suffix)
straight, right, upright,
just

orphan

(Niphal, Hiphil) be left,
remain

remainder, remnant

6 3
8 WK
13 723
723

9 T3
022

22 W:D
322

5 o)
1032

4 T
2013

24 79
23 o
8 o)
ajLio)

733

N2

6 53
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as, like, according to
’11?3? (with 1cs suffix)
as, when

(verb) to be heavy,
honored

(adjective) heavy

glory, honor,
possessions

(Piel) to wash (clothes)
young ram, lamb
ewe-lamb

thus, so

(Piel) to perform the
duties of a priest
priest

star; D’:_l?ﬁ'.’) (plural)
(Niphal) to be firm,
established; (Polel)
establish; (Hiphil)
establish, set up

strength, power

because, for, that, when,
but, indeed, truly
today, this day @0 +
9)

so, thus

that which is round, i.e.,
loaf of bread, talent,
region, proper name

all, each, every, whole;
"7? (construct)
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17

27
17

26

16
16
30
30
15

13

72
1733

12
37;?

Wiz
n13
ok

102
b’o:-g

to cease, come to an end,
finish, complete

vessel, utensil; D"?Q
(plural); "73 (construct)
as, like (cf. D above)
thus, so

(Niphal) to be subdued,
humbled

Canaan; *1¥12 Canaanite
wing, corner, edge

seat, throne; N9 NDD
(plural)

(Piel) to cover, conceal

stupid, dull, foolish,
insolent

silver, money

to be irritated, angry;
(Hiphil) provoke, insult,
offend

hand, palm (fs)

to cover; (Piel) expiate
cherub

vineyard

to cut (off), make a
covenant

Chaldea, Chaldeans
to stumble, totter

to write

tunic (also as ﬂ;h?)
shoulder (fs)

6 ?
12 XY
qARY

4 by,
4 A
9 7127
2%
n737
127

19 Wiy
377
my

1?7

24 ony
9  ony
Yo?

Ym?

11 79%
29 PY
2 7%
11 199
27 Y
8 Y
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17

to, toward, for
no, not

saying (used to
introduce a direct quote)

heart, mind, will

heart, mind, will

(alternate spelling of 3‘?_)

alone, besides (72 with]?
prefix)

flame; ﬂ;’? (construct)

not, except (negates
Infinitive Construct); see

"n73

Laban

to put on, clothe
flame

tablet; MY (plural)
Levi, Levite(s)
(Niphal) to fight
bread, food

to crowd, press, oppress,
torment

oppression, affliction
night

to spend the night, lodge
to seize, capture
therefore

to learn; (Piel) teach

why; ﬂ?g? (alternate
spelling)
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6 WRY
6 197
14 npY
sl
23 1Y
7 IND
11 7B
IR
TR

TR

R

28 ORD
11 DDR7
52n
a2
7730
182

1222

25 W
10 "2
AT
T

akie

for the sake of, on
account of, in order that

before, in the presence of
to take, lay hold of, seize

toward, over against,
opposite

tongue

A

very, exceedingly
one hundred
anything

from then, from that
time (TX + 77)

from where? (1°R + 1)
(Piel) to refuse

to reject, refuse

two hundred

flood, deluge

trust, confidence
tower

shield

stroke, plague
pasture, pasture-land

pasturage, wilderness,
steppe

toward the wilderness
(72772 with directional
ending i1_)

to measure

measure

8

8
26

11

¥
1T

ahila
mha)
nTin

il
Tyin

nn

457

why?
Midian; >1>72 Midianite
what? how?

(Piel) to hasten, hurry,
do something quickly or
in a hurry

Moab; ’2&73 Moabite(s)
descendants, offspring,
(with 3ms suffix ﬁﬂ'{‘?ﬁb)
chastening, correction

appointed place,
appointed time, season

to die; (Hiphil) kill, have
executed

death; N7 (construct)
altar; mn:m (plural)
psalm

sunrise, east

vision

sickness

camp, army; 3’1172 and
mJI_':I?_J (plural); 1372

(construct)
tomorrow

thought, idea

rod, staff, tribe
treasure

rain

who?

water; °1 (construct)

to sell
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13 X9

o T

Xm
1179
19 7XR7%

1on
9 R

n27m
30 MR

6 1997m
25 12700
SyAn

12
6 n
12
v

17 7901
7 uyn
6 7y
11 awyn

(verb) to be full; (Piel)
fill, fulfill

(adjective) full
messenger, angel
work

lodging place

war, battle; ﬂ?ﬂﬁb?:
(construct)

(Niphal) to escape; (Piel)
save, deliver

to reign, be king;
(Hiphil) make someone
king

king; ’Q??_J (mp
construct)

queen; D‘ID]??:J (plural)

dominion, kingdom,
reign (fs)

from before, from the
presence of, on account of

kingdom; n:’im_s
(construct)

above, on top of (GvA
with 1)

manna

from

gift, offering

to retain, hold back,
withhold

number
a few, a little
upwards, above

work, deed, act

6 12n
13 R¥n
1%
N

6 M
3

3 oM
34 WIpn
5 oipn
31 mpn
A

28 IR
2
ajlp}
13272
Eh
aRl
XWn

3 awn
29 nwn
Yy

21 190
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from before, from the
presence of, on account
of

to find
standing-stone

unleavened bread; NIX7M
(plural)

commandment; NI xn
(plural)

Egyptian (gentilic of
oMnxn)

Egypt; %7 Egyptian;
Q°7XN Egyptians
sanctuary

place; mmP?:D (plural)
possession (of land or
cattle); hirdal (construct)
bitter

sight, appearance; X772
(construct)

Spy

height

chariot; n::‘mr:
(construct)

pasture

to be bitter
burden, message
Moses

to anoint

anointed one; U"W?Q
(construct)

dwelling, tabernacle
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27 Un
Ty
31N7AYR
9 nmeYn
5 By
nnwn

nn

6 1N
18 X1
5 o%
PN

26 N2
1921

26 02
4 X2
30 T
28 23]
16 7;@

TN

to govern, rule
jail, place of confinement

guard, obligation,
service (fs)

family, clan; DUE_)WD
(construct)
judgment, custom,
justice

banquet

dead

from the midst of

]

please, now (used after
volitional conjugations
and often untranslated)

utterance, declaration

(ﬂ]ﬂ? OXJ] declares the
Lord)

groan, groaning
(Niphil, Hithpael) to
prophesy

intelligent, discerning

(Piel, Hiphil) to look at,
regard

prophet

(Hiphil) to make known,
report, tell

dry country, south,
Negev

opposite, before, in front
of

chief, leader, prince

20
31

22

25

21

20

21
11

24

23
16

1)

M

(oL hi
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to touch, reach
blow, assault, plague
to strike, smite

to beat, drive, force;
taskmaster (Participle)

to draw near, approach

(Niphal) to be scattered,
go astray

to vow

VOW; W'fj (alternate
spelling)
river, stream; mﬁa; and

rarely 07171 (plural)

pasturage, abode,
residence

to rest, settle down,
make quiet; (Hiphil) lay,
deposit

to flee, escape

to obtain, receive
property
stream, small river, wadi

inheritance, property,
possession

(Niphal) to be sorry,
repent; (Piel) comfort,
console

snake
copper, bronze

to turn, stretch out,
spread out

to plant



460

24

21

11

14

24

24

29

14

23

|~
g
L

~J
[l e
ILSA ILSA

_J
v

(Niphal) to be hit;
(Hiphil) to smite

(Niphal) to pretend;
(Hiphil) investigate,
recognize

(Niphal) to put someone
to the test

libation, drink-offering;
701 (alternate spelling)
to depart

shoe, sandal

youth, young man
young girl

giants; D"?DJ (alternate
spelling)

to fall

life, soul (fs)

(Niphal) to take one’s
stand, be stationed;
(Hiphil) establish

(Piel) to lead, supervise

(Niphal) to be delivered;
(Hiphil) snatch away

to watch, guard
female

to take revenge,
vengeance

to lift up, bear, carry
(Hiphil) to overtake
prince, chief

women, wives (plural of

.'l@/'{{); ’WJ (construct)

to kiss

12 m

20

26

15 70

'
120
129

o<

n?o
10
v

20 1790

4 M99
190
okl

Hebrew-English Lexicon

to give
Nathan

to uproot, tear up, pull
up

®

to turn around, go
around, surround

all around, surrounding,
neighborhood

personal property

to shut, close; (Hiphil)
deliver up

horse
mare

to turn aside; (Hiphil)
take away, remove, get
rid of

Sinai
booth, hut

selah (unexplained
technical term of music
or recitation)

fine wheat, flour
bush, thorny shrub
heavy windstorm, gale

to write, count, number;
(Piel) recount, report,
enumerate

scroll, book
scribe, writer

eunuch, officer



Hebrew-English Lexicon

24 700
15 T2y
3 720
20 732y
14 "y
pib,
MY
73y
23y

35 7y
6 7y
20 AW
nTy

17V

7Y

Y

10 7w
5 oYy

(Niphal) to conceal,
hide; (Hiphil) hide

y

to serve, work, till,
cultivate

servant

work, labor, service;

Tl:fl}? (alternate spelling)
to pass over, transgress

side, region, opposite
side

Hebrew

wagon; m’7;37 (plural)
heifer

witness

to, unto, as far as
(spatial); until, while
(temporal)
congregation, assembly,
testimony, witness
warning sign, reminder,
precept, commandment
(fs); NTY (plural)

Eden

flock, herd

(Hiphil) to warn,
admonish

yet, still, again

remote time, forever,
eternity, everlasting;
(TN D‘Z'Sﬂ? forever and
evér) .

11 Y
34 W
28 W
29 W
34 TV
29 v
16 2y
27 MY
1Y

4 ¥
4 Y
6 by
6 12777y
1275y

6 ’J?‘5¥
5y

14 1
10 "%
1177y

vy

9 ay
6 oy
14 Ty
Y

27 TNy
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transgression, iniquity,
guilt

flying creatures, birds,
insects

to arouse, awake

skin, leather

goat (fs)

strength, power, might

to leave, forsake,
abandon

to help, assist
help, assistance

eye, fountain (fs); 1’V
(construct)

city (fs); @*W (plural)
on, upon, against, over
on account of, because of
therefore

on the surface of, in
front of, before

yoke
to go up

burnt offering; NI?Y
(plural)

Most High, upper

to rejoice

people; DAY (plural)
with

to stand

place where one stands
or is stationed

pillar, column



462
1iy
Ty
Py

15 "y

27 My

8 1Y

5w

28 MDY

9 Ty

30 Y

oI%y
oyy

23 DYY

23 2

2w
Y
o1y

28 W
1w
2y

12 Iy
Wy

17 Wy

11 DY

Y

Ammon; 11y
Ammonite

distress, trouble, effort
valley
to answer

to bend down, be
afflicted, humble; (Piel)
oppress, humiliate

afflicted, poor
misery, affliction
cloud(s)

dirt, dust

tree; QXY (plural)
advice, counsel
mighty, vast

to be mighty, vast,
numerous

bone (fs)

evening

desert, plain
nakedness, shame
clever, subtle, shrewd
to arrange, set in order
neck, back of neck

grass, green plants,
vegetation

to do, make; (Piel) press,
squeeze

Esau

ten, decade

twenty (plural of 7W§7)
rich, wealthy

10 v
7 - ony
XD

VD

32

12

6 b
14 )
75

ms

e

24 X7
34 991
ol

15 19
21 7B
10 27
702

'

28 QYD
Al

13 7PD

Hebrew-English Lexicon

time (fs)

now

side, rim, corner
to meet, encounter

corpse, carcass

to buy (off), ransom,
redeem

mouth; *8 (construct)

here; 19 or X8 (alternate
spellings)

to scatter, disperse
to tremble
trembling, terror

(Niphal) to be
extraordinary,
wonderful

(Hithpael) to pray
Philistine; NW%2
Philistia; D°AY75
Philistines

lest

to turn about, turn aside
face; ’;@ (construct)
idol, image

to do, make

foot, step, time (fs)
twice

to visit, number,
appoint, miss, take care
of, muster



Hebrew-English Lexicon

19 "B
T8
172
23 M1
3 v
72
72
WD
w12
vYs
29 YU
21 nne
19 nnd
10 INX
A=
4 R
7P
P13
25 P1%

15 ApIx

young bull

(Niphal) to divide,
branch off; (Hiphil)
separate

heifer, cow
fruit

Pharaoh

to make a breach, burst
out

(Hiphil) to break out,
burst forth, shake

to spread out, flaunt
horseman, rider, horse
to take off, strip off

rebellion, revolt,
transgression

to open; (Piel) loosen,
free

gate, opening, entrance

X

flock, small herd of
sheep and/or goats

(verb) to serve in war
(noun) host, army;
nRax (plural)
righteous, just

to be right, just,
righteous; (Hiphil) give
justice

righteousness, what is
right, just

righteousness

26

32

15

31
35

22
22

YR
"2p
38

463

(Piel) to command,
order, direct

rock, boulder, cliff
Zion

shadow, shade,
protection

to be strong, effective,
succeed

image, likeness
rib, side (fs)

(Niphal) to commit
oneself to, attach oneself
to

growth, sprout, bud
to cry out

outcry, wailing, call for

help
to be trifling,

insignificant
north (fs)
northward (ﬁ9¥ with

directional ending i7 )
adversary, foe
distress

to smelt gold, refine

to wrap up, be hostile
toward

%

to gather
to bury

grave



464
TR
7 WP
a7
o7p
31 OTp
TR
18 WP
7 U
23 Dap
4 5ip
14 2w
20p
7 TR
26 Wp
n7op
XoP
™
34 TR
27 9%
7991

to bow down, kneel
down

holy
east side, east

to be in front, walk at
the head

east, in front, east(ward);
D'fﬁ (alternate spelling)
eastward (D'T|5 with
directional ending 7 )

to be holy; (Piel) make
holy, consecrate,
sanctify; (Hiphil)
consecrate, designate as

holy

(noun) holy, holy thing
assembly, congregation
voice, sound

to rise, arise, stand

to kill

small, insignificant

(Piel) to send an offering
up in smoke; (Hiphil)
make smoke, make a
sacrifice go up in smoke

smoke (of sacrifice),
incense

to vomit
Cain
wall

to be slight, trifling,
swift; (Piel) declare
cursed; (Hiphil) make
light

curse; n‘2‘7|7 (construct)

27

29

14

16

11

31

32

32

12

Rl

132
13

4%
TR

%
s

J

%
|

J

2P

27

B
P

2ip

B
vIp
U
TP
nwp

ahy
i)

Hebrew-English Lexicon

(Piel) to be jealous of, be
zealous for

to acquire, buy
(measuring) reed, tube
end, limit, boundary

end, border, extremity;
X (construct)

to call, read aloud,
summon, proclaim

to happen, encounter,
meet, befall

to draw near, approach;
(Hiphil) bring, bring
near

inward part, midst, in
the midst of (also spelled
JW?D with the same

meaning)
offering, gift

to meet, encounter,
befall

near, imminent
horn

to tear up, away
plank, board
difficult

bow (weapon), rainbow

(fs)

=

to see; (Niphal) appear
head, chief, top



Hebrew-English Lexicon

11 7K1
YR
19 )
7 |
16 127
11 °¥y27
o3

10 ")
21 A7
5 9
17 oM
24 M
am
aklr)

7 PImM
28 vM
P

29

29

2"

first; 7Y (alternate
spelling); WX or
MIWRA (plural)
beginning, first
multitude, abundance

much, many, great,
numerous

to be(come) numerous,
be great; (Hiphil)
multiply, make many

fourth, one-fourth
(Piel) to spy out
foot (fs)

to pursue, persecute
wind, spirit (fs)

to be(come) high,
exalted; (Hiphil) raise,
lift up, exalt

to run

breadth, width
compassionate

far, distant, distance
to wash (off), bathe

be(come) far (away),
distant

(verb) to contend,
quarrel, dispute,
conduct a lawsuit

(noun) contention,
lawsuit, legal speech
contention, lawsuit,

legal speech (see 2°7
above)

27
23

16

21

18

25
25

b
vy
827
127

465

odor, scent
to ride, mount
chariot, chariotry

property; W27 (alternate
spelling)

to shout (for joy)

friend, fellow,
companion

evil, bad; ¥7) (alternate
spelling)

hunger, famine

to be(come) hungry;
(adjective) hungry

to feed, graze, tend
(flocks)

shepherd
to be wicked, evil
to heal (someone)

to relax, become slack,
desist; (Hiphil) abandon,
forsake

to be pleased with, like
pleasure, favor

to kill

only

beginning (see N"WR"7
above)

to be(come) guilty
guilty, wicked
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25 vaw
6 Ty
iy
na
14 o
28 92
phial
20 MY
29 annw
21 NID
YR
19 19w
P
5 W
Y
sj_g;
19 MW
1Y
PINRY
kahy
18 ORW
ToRY

to satisfy, be satiated
open field; m'r'tgz (plural)
lamb

old age, gray-
headedness

to set, place, put

to have success, prosper;
(Hiphil) cause to
consider, teach

left (side), left hand

to rejoice; (Piel) gladden
joy, rejoicing

to hate

male goat, demon

lip, shore, bank
sackcloth; D R (plural)
official, leader, prince;
v (plural)

Sarah

Sarai

to burn

seraph, fiery serpent;
D’DjW (plural)

Saul
Sheol, underworld (fs)

to ask (for), demand
to Sheol (%Ngf with

directional ending i1 )

21

18
11
30
11
20

12
12

14

34
35
27
24

26

TRV
XY

N IR

A3y
nyIav
vy
YA
yay
vy
n2vY

Y
nay
nav
7Y

XY
=i
TDiw
i
élgi
nnY

e
e
Y

Hebrew-English Lexicon

request

to remain; (Niphal,
Hiphil) be left over

remainder, remnant,
what is left

to take captive

oath

rod, staff, tribe

seventh

(Niphil, Hiphil) to swear
seven; }'IETJZIW (fs)

(I) to break; (II) buy
grain; (Hiphil) to sell
grain

grain
to cease, rest
Sabbath, rest

to devastate, lay waste,
overpower

worthless(ness), in vain,
vainly

to turn, return; (Hiphil)
bring back, lead back

ram’s horn, trumpet
bull(ock), steer
to slaughter, kill

(Niphal) to be corrupt,
spoiled; (Piel) spoil,
wipe out, ruin; (Hiphil)
destroy

(verb) to sing
(noun) song

song (see AW above)
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26
13

25

22

11
13

35

30

19

11

11
24

oy
200

now
oov
1V
Y
g1
plsli

T e

bl
now

v
R
TV

-7

Yo
Yo

TT

alpli7

* T

< o

Doy

n’r:’br;z’
il
ow
avw
Y

v

to put, set, place

to lie down, have sexual
intercourse

to forget

(Hiphil) to rise early

to dwell, settle
neighbor; N2V (plural)
to be(come) drunk

intoxicating drink
(perhaps a kind of beer)

peace, health

to stretch out, let go,
send

table
third, one-third

(Hiphil) to throw, throw
down, cast

to plunder
plunder, booty

to be whole, complete;
(Piel) repay; (Hiphil)
make peace with
peace offering; D’D‘?W
(plural); ’D‘?W (mp

construct)

Solomon

three; Tﬂy]?W (fs)
name; m?J{Zf (plural)
there

(Niphal) to be
destroyed, exterminated;
(Hiphil) exterminate

there, to that place

5
25

12

13

17

11
11

17

22

31
27
26
11

bgnmgz‘
el
alalr

< o

21"
Ty
el

[Allal
=
1%
Y
Rl
)l
DY
WY
o
oY

Vo
790
RY
7Y
Y
N

v
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Samuel
heaven(s), sky

to be astonished, be
desolate, be appalled

oil

eight; ﬂ;?:t? (fs)

to hear, heed (with '7& or
]:7), to obey (with 59 PJ or
2179

to keep, guard, watch,
observe; (Niphal) be
careful, be on one’s
guard

Samaria

sun

tooth, crag (fs)
year; D’;t? (plural)
second

two (masculine)
two years

gate

female slaveloyalty

to judge, enter into
controversy; (Niphal)
plead, go to court

judge

to pour out, spill, shed
(Hiphil) to give drink to
shekel (unit of weight)
lie, falsehood, deception
(Piel) to minister, serve

six; .'HQW (fs)



468
16 Y
11 ohY
TR
Tyan
6 M
niTYin
23 12yin
4 N
6  noA
120
ghiagy

to drink
two (also as D?j@f')

form, appearance
glory, praise
midst, middle, within,

through; qﬁn; in the
midst, in the middle

line of descendants,
generation; N 'f:?ﬁ R

(construct)
abomination
teaching, law, Torah

beneath, below, under,
instead of

south
southward (J2°1) with
directional ending 7 )

niaon

philely
11 7nn
29 o'nn
16 Dnn

akid

nwen

35 oo
won

i
ypR
nlilg
11 YUR

Hebrew-English Lexicon

complaining, grumbling;
ﬁﬂﬂ‘?@ (alternate
spelling)

image, form, shape
continually, regularly
whole, entire, blameless
to be complete, finished

to wander off, stagger,
be confused

ornament, decoration
(fs)

prayer

to seize, take hold of,
capture

hope, expectation
to drive, thrust, strike
tribute, contribution

nine; TIEJWﬂ (fs)



